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Questo disposi�vo è
munito di lampade a
LED integrate.
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Le lampade di questo disposi�vo
non sono sos�tuibili.
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This luminaire 
contains built-in
LED lamps.
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The lampas cannot be changed 
in the luminaire.
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Diese Leuchte enthält
eingebaute LED-Lam-
pen.
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Die Lampe können in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
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Ce luminaire comporte
des lampes à LED
intégrées.
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Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas être changées.
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Esta luminaria lleva
lámparas LED
incorporadas.
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Las lámparas  e esta luminaria
no son recambiables.
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Incorpora lâmpadas
LED.
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As lâmpadas não podem ser 
subs�tuídas.
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A lámpatest beépített
LED-lámpákat
tartalmaz.
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A lámpák nem cserélhet�k a
lámpatestben.
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W sktad oprawy
wchodzą wbudowane
lampy LED.
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Nie można wymieniać lamp w
oprawie.
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Acest corp de iluminat
este prevăzut cu lămpi 
cu leduri integrate.
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Lămpile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.
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Ta sve�lka ima
vgrajene LED-sijalke.
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Sijalk v sve�lki ni mogoče
zamenja�.
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Toto sv��dlo obsahuje
zabudované světelné
zdroje LED.
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Světelné zdroje v tomto sv�tidle
nelze vyměnit.
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Toto svietidlo obsahuje
zabudované svetelné
zdroje LED.
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Svetelné zdroje v svie�dle sa
nedajú vymenit.
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Šviestuve sumontuotos
šviesos diodų lempos.

Šviestuvo lempų pakeisti nega-
lima. 
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See valgusti sisaldab
sissehitatud
leedlampe.

Valgustis olevaid lampe ai saa
vahetada.
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Šajā gaismekl� ir
iebūvētas LED
spuldzes.

Gaismekȷa spuldzes nav
nomaināmas.
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Deze armatuur bevat
ingebouwde
LRD-lampen.

In de armatuur kunnen de 
lampen niet worden vervangen.
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Dette lysarmatur har
indbyggede diodelys-
kilder

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes
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Ovo rasvjetno tijelo
sadrži ugrađene
LED žarulje.

Žarulje u rasvjetnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.
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Din l-unità tat-tidwil 
tinkludi bozoz LED
integrati.

Il-bozoz f’din l-unità tat-tidwil 
ma jistgħux jinbidlu.
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Valasin sisältää
kiinteitä ledilamppuja.

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.
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Denna ljusarmatur
har inbyggda
lysdiodlampor.

Lamporna i ljusarmaturen kan
inte bytas ut.
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